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Resumo: Considerando a relagéo da internacionalizagdo com a globalizagéo e a predominancia
de interesses neoliberais, autores como Brandenburg e de Wit (2011) e Knight (2014) defendem
mudangas no significado de internacionalizagdo. Esta, ao ser praticada como uma resposta
neutra as demandas globais, pode contribuir com a continuidade de padrées coloniais. Portanto,
fazem-se importantes os esforcos para uma internacionalizacdo critica, especialmente com
relagdo ao ensino de lingua inglesa nesse contexto. Este trabalho, desse modo, busca analisar
trés cursos de inglés desenvolvidos no IsF da Universidade Federal de Sergipe (UFS) e
ofertados no ano de 2020, a partir da perspectiva da internacionalizacdo critica. Para tanto, 0s
cursos foram organizados em dois grupos: um com foco na oralidade (compreenséo e producao
oral), sendo observados o tema, a preocupacao local/global, as reflexdes propostas e o enfoque
de cada aula; e outro de variedades linguisticas, sendo consideradas a variedade e as reflexdes
propostas. Trata-se de uma pesquisa de abordagem qualitativa, caracterizada como pesquisa-
acdo. Os resultados indicam a¢des voltadas a um ensino de inglés critico, com a predominancia
de uma perspectiva de internacionalizacdo para a solidariedade global, uma vez que foi
recorrente a busca pela identificacdo e solucdo de problemas. Emergiram também aspectos a
serem (re)pensados na préatica docente nesse contexto.

Palavras-chave: internacionalizacéo critica; ensino de lingua inglesa; Idiomas sem Fronteiras.

Abstract: Considering the relation between internationalization and globalization and the
predominance of neoliberal interests, authors such as Brandenburg and de Wit (2011) and
Knight (2014) have advocated for changes in the definition of the term. Internationalization,
when practiced as a neutral response to global demands can contribute to the continuity of
colonial patterns. Therefore, efforts towards a critical internationalization are important,
especially concerning English language teaching in this context. This work, in this sense, aims
to analyze three English courses developed at the LwB nuclei located at the Federal University
of Sergipe (UFS), which were offered in 2020, under the perspective of critical
internationalization. To this end, the courses were organized into two groups: one focused on
orality (oral comprehension and production), with focus on the theme, the local/global concern,
the proposed reflections, and the focus of each class; and another of linguistic varieties,
considering the variety and the proposed reflections. This is a qualitative study characterized as
action research. Its results indicate actions towards a critical English language teaching, with
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the dominance of a perspective of internationalization for global solidarity, given that the search
for the identification and the resolution of problems was recurrent. Aspects to be (re)thought in
teaching practice in this context also emerged.

Keywords: internationalization; english language teaching; Languages without Borders.

There is no way we are going to intellectually reason our way out of
coloniality, in any conventional academic sense. There is no way we are going
to publish our way out of modernity. There is no way we are going to read our
way out of epistemological hegemony.

(BURMAN, 2012, p. 117).

Para dar inicio a discussao

A internacionalizacdo tem despertado crescente interesse no mundo, frequentemente
associada a ideia da contribuicdo com a qualidade das aces de universidades. E recorrente o
discurso que coloca a internacionalizagdo como um imperativo, presente, por exemplo, em
Hudzik (2011). Buckner e Stein (2020) questionam esse discurso, uma vez que é reforcada uma
pressdo para que as Instituicbes de Ensino Superior (IES) assumam 0 compromisso com esse
processo, muitas vezes sem se perguntar o porqué de internacionalizar. As autoras, ao passo
que afirmam ndo haver uma melhor e/ou Gnica maneira de participar desse processo, sugerem
que “[...] esforcos coletivos e criticamente fundamentados para mapear, examinar e
contextualizar diferentes possibilidades podem equipar os participantes para atuar a partir de
um local de entendimento aprofundado” (BUCKNER; STEIN, 2020, p. 163, nossa tradugao).

No Brasil, as discussdes sobre a internacionalizagdo foram impulsionadas com o
langamento do programa de mobilidade académica Ciéncia sem Fronteiras (CsF), criado com
o objetivo de “propiciar a formagdo e capacitagdo de pessoas com elevada qualificacdo em
universidades, instituicdes de educacdo profissional e tecnoldgica e centros de pesquisa
estrangeiros de exceléncia” (BRASIL, 2011, Art. 1°). A implementagdo do CsF trouxe a tona
uma consequéncia histérica do processo de ensino-aprendizagem de lingua inglesa no pais: 0s
baixos niveis de proficiéncia®, um desafio para a mobilidade académica para as institui¢des “de
exceléncia”, majoritariamente localizadas no Norte Global.

Para contribuir com a mudanca desse cenario, o Inglés sem Fronteiras foi lancado em
2012, com o objetivo de preparar os alunos de graduacao para realizar os exames de proficiéncia

em lingua inglesa necessarios para a mobilidade para universidades angléfonas (BRASIL,

3 Com niveis de proficiéncia, referimo-nos a notas dos exames de proficiéncia requeridas por muitas das
universidades que receberiam os estudantes brasileiros. Entendemos, porém, as limitacdes desses exames, que
frequentemente focam em uma variedade (a de mais prestigio) e reforcam a visdo da lingua inglesa como “[...]
uma lingua neutra e instrumental em vez de um locus de construgdes de significados” (JORDAO, 2016, p. 193,
nossa traducéo).
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2012). Em 2014, foi lancada a portaria que criou o Idiomas sem Fronteiras (IsF), o qual
englobou o Inglés sem Fronteiras, ao passo que incluiu outros idiomas. Os objetivos do IsF
passaram a ser o desenvolvimento linguistico da comunidade académica das IEs e de
professores de linguas da rede publica, bem como a propagacéo do ensino de Portugués como
Lingua Estrangeira (PLE) e da cultura brasileira (BRASIL, 2014). Em 2016, o IsF foi ampliado,
de modo a incluir também os institutos federais, e em seu objetivo passou a constar a
contribui¢do com “[...] o desenvolvimento de uma politica linguistica para o pais” (BRASIL,
2016, Art. 1°). Nesta tltima portaria, ainda, a formacao de professores passou a ser um objetivo
de forma explicita, apesar de esse processo ja estar ocorrendo desde 2013 no ambito do
programa. Atualmente, o IsF se configura como a Rede Andifes IsF, com a internacionalizacéo
e a formacdo de professores como seus pilares.

No processo de internacionalizacao, o inglés ocupa uma posicdo hegeménica, sendo
frequentemente entendido como a lingua da ciéncia e da globalizagdo. Fabricius, Mortensen e
Haberland (2017) referem-se metaforicamente ao idioma como a moeda das transagdes
comunicacionais da globalizacdo, de modo a destacar a l6gica neoliberal que perpassa o
discurso da internacionalizagdo. Similarmente, Jordao e Martinez (2021) alertam para a viséo
da lingua como objeto descontextualizado e separado das praticas sociais que a constituem,
sendo entendidas como produtos mercadoldgicos. Nesse sentido, uma perspectiva critica do
ensino de lingua inglesa e do proprio processo de internacionalizacdo torna-se urgente.

Neste artigo, consideramos essas discussdes e, por isso, objetivamos analisar trés cursos
de inglés desenvolvidos no IsF da Universidade Federal de Sergipe (UFS) e ofertados na
modalidade de ensino remoto no ano de 2020, a partir da perspectiva da internacionalizagéo

critica.

As diferentes definigdes de internacionalizacdo em crise?

Knight (1994), ao realizar um levantamento acerca dos significados da
internacionalizacdo, encontra quatro grupos de abordagens: atividade, em termos de acdes
realizadas por uma instituicdo; competéncia, em termos de formacao/capacitacdo da
comunidade académica; organizacdo, com a ideia de desenvolvimento de um éthos na IES; e
processo, com o objetivo de integrar uma dimens&o internacional as instituicdes. E esta Gltima
abordagem que a autora adota, ao propor, em 1993, que a internacionalizagdo “[...] € 0 processo
de integracdo de uma dimensdo internacional as funcfes de ensino, pesquisa e servi¢o de uma
institui¢do de ensino superior” (KNIGHT, 1993, s/p apud KNIGHT, 1994, p. 3, nossa traducao).
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Em 2003, Knight (2003) revisa sua defini¢do. Considerando as mudancas nas praticas
de internacionalizacdo, a autora explica gque, além do nivel institucional, o nacional e o setorial
sdo partes importantes do processo. Nesse sentido, a “[...] internacionaliza¢cdo nos niveis
nacional, setorial e institucional é definida como o processo de integracdo de uma dimensao
internacional, intercultural ou global ao proposito, fungdes ou execugdo da educagdo pos-
secundaria” (KNIGHT, 2003, p. 2, nossa traduc¢do ¢ destaques). Ressaltamos também que a
pesquisadora inclui na definicdo os termos proposito e execucao, uma vez que somente fungédo
havia sido mencionada na proposta anterior.

Tanto na publicacdo de 2003, em que revisa sua primeira defini¢do, quanto na de 2004
(KNIGHT, 2004), em que discute o tema de forma mais detalhada, a autora deixa claro que,
considerando as diversas formas em que a internacionalizacdo pode ser implementada, sua
proposta foi pensada para ser genérica e aplicavel a diferentes contextos — embora afirme que
ndo objetivou desenvolver um conceito universal. Ainda que de modo inconsciente, houve a
reproducéo de estruturas com base colonial, uma vez que o conhecimento, produzido por uma
autora do Norte Global, foi colocado como genérico, a ser aplicado em diferentes contextos.
Nesse sentido, o conhecimento foi separado de sua localidade, abstraido, podendo entdo ser
aplicado — posicao geralmente atribuida a paises do Sul Global.

Como explica Grosfoguel (2007), a filosofia moderna/colonial separou o sujeito do seu
corpo e territorio para que o conhecimento universal e eterno fosse alcangado, sendo ele, dessa
forma, ndo vinculado as no¢oes de tempo e espaco. O conhecimento, nesse sentido, é produzido
por um sujeito autossuficiente que usa a sua racionalidade universal — a ego-politica do

conhecimento. Na nossa tradugéo das palavras do autor,

[...] o mito dualista e solipsista de um sujeito autogerado, sem localizacéo
espaco-temporal nas relagbes de poder mundial, inaugura o mito
epistemoldgico da modernidade eurocentrada de um sujeito autogerado que
tem acesso a verdade universal, além do espaco e do tempo, por meio de um
mondlogo, isto é, através de uma surdez diante do mundo e borrando o rosto
do sujeito de enunciacao, quer dizer, através de uma cegueira diante de sua
propria localizacdo espacial e corporal na cartografia de poder mundial
(GROSFOGUEL, 2007, p. 64, nossa traducao).

Esse modelo epistemoldgico € denominado por Castro-Gomez (2007) como hybris del
punto cero [hubris do ponto zero]. Como o autor explica, o sujeito busca observar e explicar o
mundo a partir do ponto zero (além do tempo e espaco), com a arrogancia de abordar outros

pontos de vista sem que seja permitido ter/ser um ponto de vista, se ndo a verdade universal.
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Considerando essa questdo, Menezes de Souza (2019, p. 12, destaques do autor, nossa
traducdo) afirma que, para resistir a colonialidade da globalizacdo e da internacionalizacgéo,
“[...] mais do que mudar o que foi dito, torna-se imperativo trazer a tona o l6cus de enunciag&o.
Nesse contexto mudado, ndo sdo somente as novas vozes e Seus conhecimentos que Sao
ouvidos; é de onde alguém esté falando que se torna significativo”.

Menezes de Souza (2019) também discute 0 modelo neoliberal de negdcios que muitas
universidades do Norte Global adotam, em que os alunos sdo os clientes, especialmente os
alunos internacionais, uma vez que precisam pagar taxas muito maiores. O foco cada vez mais
econdmico da internacionalizacéo levou alguns dos autores mais citados da area a questionar
0S rumos do processo.

Em 2011, Brandenburg e de Wit (2011) escreveram sobre o fim da internacionalizagéo,
ndo defendendo o seu fim, mas questionando o recorrente entendimento da internacionalizacéo
como uma industria geradora de lucro. Os autores propdem, em contraponto, um foco mais
social. Esse texto, de acordo com Stein (2019), é considerado o marco inicial dos estudos da
internacionalizacdo critica, embora criticas ja viessem sendo feitas. Knight (2014) uniu-se a
Brandenburg e de Wit (2011) nas reflexdes e chegou a questionar se a internacionalizagéo havia
perdido seu rumo.

Considerando o foco econdmico da internacionalizagdo, uma outra revisdo para a
definicdo do termo foi proposta por de Wit e Hunter (2015). Os autores realizaram acréscimos
na proposta de Knight (2003), os quais estdo destacados em italico. Sugere-se que a

internacionalizacao diz respeito ao

[...] processo intencional de integracdo de uma dimensdo internacional,
intercultural ou global ao proposito, funcdes e desenvolvimento da educacao
pos-secundaria, para melhorar a qualidade da educacdo e pesquisa para
todos os alunos e funciondrios e para contribuir significativamente com a
sociedade (DE WIT; HUNTER, 2015, p. 3, nossa traducéo, destaques dos
autores).

Séo enfatizados, portanto, alguns aspectos: a intencionalidade, uma vez que se trata de
um processo que depende da intencdo de acdo por parte dos envolvidos; e o fim da
internacionalizacdo, segundo os autores, a contribuicdo social e a melhora da qualidade da
educacdo e da pesquisa. Esse ultimo ponto foi percebido por Jorddo e Martinez (2021) como
um discurso recorrente em politicas voltadas a internacionaliza¢do — a crenca de que esta pode
melhorar IES ao “[...] coloca-las em melhores posi¢des nos rankings nacionais e internacionais
e torna-las mais competitivas no mercado global” (JORDAO; MARTINEZ, 2021, p. 578, nossa
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traducdo). Rankings esses que funcionam nos termos de paises do Norte Global, tendo, néo
coincidentemente, instituicdes desses paises nos primeiros lugares.

Buckner e Stein (2021), ao analisarem defini¢Oes de internacionalizacao de associa¢des
como a Associacdo de Educadores Internacionais (NAFSA), observam, ainda, que essas
concepcdes focam em aspectos técnicos, ndo abordando questbes éticas e politicas. Nesse

sentido, notam que

[...] h& uma necessidade de desenvolvimento de entendimentos mais
profundos e sistémicos sobre as dimensfes politica e histérica dos
engajamentos internacionais e seus possiveis impactos, tanto em geral quanto
em suas manifestacdes em contextos institucionais particulares. Ao passo que
enfatizamos nédo haver uma ‘melhor’ abordagem para a internacionalizacéo,
sugerimos que esforcos coletivos e criticamente informados para mapear,
examinar e contextualizar diferentes possibilidades podem equipar o0s
participantes para agir a partir de um local de entendimento mais profundo
(BUCKNER; STEIN, 2021, p. 163, nossa traducéo).

Nesse sentido, reflexdes acerca das dimenses politica e historica sdo importantes para
uma internacionalizacdo critica. Além da ja mencionada relagdo com o neoliberalismo, outros
aspectos, como a universalizagdo de teorias do Norte Global, a atracdo de alunos por
universidades desses paises e as desigualdades com o Sul Global, indicam origens coloniais.

O colonialismo é uma base da modernidade, conforme argumentam autores como
Bernardino-Costa e Grosfoguel (2016) e Maldonado-Torres (2007). Este explica que as “[...]
relagBes coloniais de poder deixaram marcas profundas ndo somente nas areas de autoridade,
sexualidade, conhecimento e na economia, mas no entendimento geral de ser”
(MALDONADO-TORRES, 2007, p. 242, nossa traducdo). Esses padrbes coloniais, nesse
sentido, perpassam as diferentes relagdes, os processos de producdo de conhecimento, a cultura
e as experiéncias dos corpos.

O pensamento moderno/colonial ou pensamento abissal, de acordo com Sousa Santos
(2007), é marcado pela existéncia de divis6es, marcadas por linhas, que visibilizam um lado da
realidade enquanto apagam o outro. Desse modo, a copresenca dos lados é impossibilitada, uma

vez que a universalidade de um depende do outro.

A profunda dualidade do pensamento abissal e a incomensurabilidade entre os
termos da dualidade foram implementadas por meio das poderosas bases
institucionais — universidades, centros de pesquisa, escolas de direito e
profissdes juridicas — e das sofisticadas linguagens técnicas da ciéncia e da
jurisprudéncia. O outro lado da linha abissal € um universo que se estende para
além da legalidade e da ilegalidade e para além do [sic] verdade e da falsidade.
Juntas, essas formas de negacdo radical produzem uma auséncia radical: a

270


http://periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Revista (Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 16, n. 33, p. 265-284, 2022 | e-ISSN 1982-291X | ISSN 2317-3475
Revista do Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica da UFES | periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

auséncia de humanidade, a subumanidade moderna (SOUSA SANTQOS, 2007,
p. 76).

Para superar essa dualidade, Sousa Santos (2007) propde o pensamento pds-abissal, que
reconhece a diversidade, sem que uma epistemologia seja universalizada e centralizada em
detrimento da existéncia das outras. Trata-se da copresenca radical em dire¢do a uma ecologia
de saberes. A condicdo para a mudanca, como coloca o autor é, primeiro, o reconhecimento do
pensamento abissal.

Retomamos, entdo, as afirmacfes de Buckner e Stein (2021), que defendem a
importancia de considerar os aspectos da internacionalizacdo frequentemente ignorados em
definicbes propostas, para que outras possibilidades possam ser pensadas a partir de
perspectivas criticas. Stein (2019), ao mapear orientacbes na internacionalizacdo critica,
identifica trés. Uma delas é a internacionalizacdo para o bem publico global, que, ligada a
teorias liberais, visa ao ajuste do sistema para aumentar as oportunidades e o0 acesso. A segunda
é a internacionalizacdo para a solidariedade global, defendendo a reforma do sistema para mais
justica global, com base em teorias antiopressivas. Nesse caso, problemas séo identificados e
sdo propostas solucdes para eles. A terceira orientagdo é a internacionalizacdo otherwise, que,
fundamentada em teorias decoloniais, volta-se a reconhecer a colonialidade, mas ndo busca
solucdes para os problemas, uma vez que reconhece o risco de, ao prescrever as acdes a serem

tomadas, reforcar os padrdes que critica. Portanto,

[...] a énfase ndo esta em alcancgar determinadas mudancas em politicas ou
praticas, mas em uma forma de internacionalizacdo que possa nos preparar
para renunciar o nosso aprendido senso de superioridade e separacdo e para
afirmar nossa interdependéncia radical e responsabilidade uns com os outros
e com a propria terra (STEIN, 2019, p. 1781, nossa traducéo).

Além disso, Stein (2019) identifica camadas em que interven¢des podem ser realizadas
no ambito da internacionalizacdo. S&o elas: metodoldgica, ou seja, nos modos de fazer;
epistemologica, com énfase na producdo e (des)valorizacdo do conhecimento, bem como nas
formas de pensar; ontoldgica, cujo foco esta nos modos de ser. Logo, ha diferentes formas de
pensar e agir para uma internacionalizacdo critica, e as escolhas feitas podem acabar
reproduzindo preceitos modernos/coloniais, pois nossas identidades sdo metodologicamente,
epistemologicamente e ontologicamente perpassadas por eles. Por isso, € importante reconhecé-

los e compreender que nossas agdes serdo conflituosas e sem garantias.
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Alternativas para praticar uma internacionalizacdo critica podem envolver o
entendimento do processo como sendo local, em acordo com Rocha e Maciel (2016-2017). Os
autores afirmam que “[...] internacionalizar ndo pode se reduzir a um objetivo tomado de forma
autossuficiente ou a um produto a ser alcancado, mas deve ser compreendido cOmo um processo
social, econdmica, politica e culturalmente situado”, olhado a partir de uma perspectiva
questionadora e que “[...] nasce da prética, da vivéncia, nas zonas de contato e de tenséo, em
meio a toda a sua complexidade e contradi¢do” (ROCHA; MACIEL, 2016-2017, p. 3, 4). Nesse
sentido, neste artigo, discutimos como vivemos a internacionalizacdo na nossa pratica com o
ensino de lingua inglesa dentro desse processo, enfatizando a localidade tanto das nossas a¢oes
quanto do conhecimento que produzimos aqui. Além disso, ndo é nosso objetivo julgar se
nossas propostas sdo mais ou menos decoloniais; 0 movimento que propomos € outro: ao
reconhecer que a colonialidade nos perpassa e, portanto, nossas agdes frequentemente a
reproduzem, buscamos aprender com 0s momentos em que nos afastamentos do pensamento
moderno/colonial, bem como com aqueles nos quais nos aproximamos. Logo, importa-nos mais
0 movimento do que a categorizacdo. Tendo isso em mente, nos topicos seguintes, discutimos

as escolhas de acdo que realizamos no IsF-UFS, em busca de uma internacionalizacdo critica.

A pesquisa e como foi realizada

A pesquisa apresentada neste artigo alinha-se a uma abordagem qualitativa, uma vez
que enfatiza o estudo acerca do ensino da lingua inglesa em um contexto especifico (o ISF na
UFS), a fim de compreender a partir de que pressupostos a lingua foi trabalhada, considerando
0 contexto da internacionalizacdo. Desse modo, consideramos o ensino-aprendizagem de inglés
nesse cenario especifico (PHAKITI; PALTRIDGE, 2015) sem intencdo de generalizar os
resultados encontrados, uma vez que séo locais e parciais.

Além disso, os dados incluem, considerando Freeman (1998), notas de campo,
compilacdo de documentos (como apresentacdo de slides das aulas, planejamento dos cursos,
apostilas usadas e planos de aula) e registros de ensino (notas dos procedimentos adotados nas
aulas). A partir dos dados gerados, foram elaborados quadros, que incluem informagdes acerca
de cada aula. Esses dados também perpassam a discussdo e analise, considerando-se tanto
aqueles referentes as aulas e cursos em si quanto as reflexdes sobre e durante o processo. Trata-

se de uma pesquisa-acédo, definida por Burns (2015) como
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[...] uma abordagem autorreflexiva, sistematica e critica a investigacGes
realizadas por participantes que sdo, ao mesmo tempo, membros da
comunidade de pesquisa. O objetivo é de identificar situaces problematicas
ou questbes consideradas dignas de serem investigadas para promover
mudancgas criticamente informadas na pratica (BURNS, 2015, p. 188).

Nesse caso, nés, autoras deste artigo, somos, respectivamente, a professora, que
elaborou e ministrou 0s cursos com a participacdo de outra professora do IsF-UFS, e a
coordenadora geral do Nucleo de Linguas (NucLi) do IsF-UFS, que atuou no processo de
orientacdo. Buscamos, com esta pesquisa, compreender e problematizar a nossa pratica docente
no IsF a partir das discussdes da internacionalizacdo critica, de modo a (re)pensarmos as
concepcdes que a perpassam.

S&o trés cursos que analisamos: compreensao oral — estratégias, producdo oral —
interacBGes académicas e variedades de lingua inglesa. Cada um deles teve duracéo total de 16
horas, com quatro aulas semanais de 2 horas e atividades assincronas. Todos foram ofertados
na modalidade de ensino remoto emergencial, em 2020, para alunos no nivel B2 (com base no
Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas), isto é, para as pessoas que,
considerando sua autoavaliacdo ou tendo testes de proficiéncia ou nivelamento como
parametro, identificaram-se entre os niveis intermediario-alto para avancado. Ademais, todos
os participantes faziam parte da comunidade académica da UFS, havendo maior nimero de
discentes da graduacdo inscritos.

No topico seguinte, analisamos esses trés cursos, tendo em vista as fontes de dados
mencionadas. Eles foram agrupados de acordo com as semelhangcas no processo de
planejamento e com as caracteristicas que tinham em comum. Entdo, para a analise, foram
considerados, para 0 primeiro grupo, em que constam o0s cursos compreensao oral - estratégias
e producdo oral - interacbes académicas: temas, preocupacdes globais/locais enfatizadas,
perguntas que guiaram a reflexdo, enfoque (habilidade/topico gramatical trabalhado). Para o
segundo grupo, com variedades de lingua inglesa, foram enfatizadas a variedade abordada na
aula e as perguntas que guiaram a reflexdo. A analise, com base nessas informagdes,
problematiza a concepcdo de internacionalizagcéo sendo trabalhada, considerando os grupos
mapeados por Stein (2019), e enfatiza 0 modo como a critica foi pensada nas aulas. Com isso,
é possivel que percebamos em que momentos reproduzimos o pensamento moderno/colonial,

para aprender e repensar propostas futuras.

273


http://periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Revista (Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 16, n. 33, p. 265-284, 2022 | e-ISSN 1982-291X | ISSN 2317-3475
Revista do Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica da UFES | periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Que internacionalizacéo é essa?: 0 que nos dizem os dados

Os cursos do primeiro grupo foram pensados a partir de géneros textuais do ambiente
académico ou situagdes em que os alunos pudessem precisar usar a lingua inglesa nesse
contexto, considerando o foco de cada um (a compreensdo oral ou a producéo oral). Apds
pensar nos géneros, o exercicio foi o de refletir sobre as habilidades ou topicos gramaticais que
contribuiriam para a préatica de uso da lingua em cada um deles, bem como o tema que seria
abordado. Neste ultimo caso, foi necessario incluir temas de diferentes areas de estudo, pois as
turmas de alunos eram diversas, com pessoas que atuavam/estudavam em diferentes cursos na
universidade. A partir do tema, pensamos em questionamentos/(des)construcdes que poderiam
ser desenvolvidas nas aulas, com o proposito de contribuir com uma internacionalizacdo mais
critica. Essas reflexBes, nesse sentido, abordam muitas questBes relacionadas ao proprio
processo de internacionalizacdo, mas também se voltam a outros assuntos diretamente
relacionados, como os de &mbito social, econémico, identitario etc. Por fim, houve a busca por
textos (escritos, imagens, construgfes multimodais etc.) para a elaboracdo dos materiais ou,
mais raramente, foram adaptadas atividades encontradas on-line.

Para exemplificar como esse processo ocorreu, discutiremos rapidamente a aula trés do
curso compreensdo oral — estratégias. Para este, de forma geral, foi realizado um brainstorming
de situagdes académicas em que os alunos precisariam ouvir algo na lingua inglesa. Surgiu, por
exemplo, a apresentacao académica em um evento cientifico, que decidimos colocar na terceira
aula do curso. Entdo, pensamos em que tema poderia ser abordado, uma vez que uma
apresentacdo académica € sobre algum assunto. Assim, chegamos a cidades inteligentes.
Considerando o tema e 0 género académico, pensamos em que pontos poderiamos
problematizar. Tendo em mente que, no processo de aprendizagem de inglés, o mito do falante
nativo é frequentemente reforcado e as variedades de prestigio de paises do Norte global
(especialmente EUA e Inglaterra) séo valorizadas, pensamos em abordar diferentes variedades,
focando nos sons de vogais, ja que um recorte era necessario. Pensando que os encontros
conflituosos de falantes de diversos ingleses pudessem acontecer em grandes cidades que
atraem muitos alunos (devido, especialmente, a relacdo desigual entre paises do Norte e Sul
global, com os primeiros recebendo e os segundos enviando mais alunos), decidimos focar em
cidades inteligentes — tema da aula. As problematizacdes, nesse sentido, enfatizaram
questionamentos sobre a (des)valorizagdo de determinadas variedades e como essas grandes

cidades inteligentes lidam com essa diversidade.

274


http://periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

Revista (Con)Textos Linguisticos, Vitdria, v. 16, n. 33, p. 265-284, 2022 | e-ISSN 1982-291X | ISSN 2317-3475
Revista do Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica da UFES | periodicos.ufes.br/contextoslinguisticos

A partir de entdo, seguiremos com a analise dos cursos, enfatizando os questionamentos

propostos em cada aula. No Quadro 1, exibimos as informacdes referentes ao curso

compreensdo oral - estratégias, a partir das categorias mencionadas no tépico anterior.

Quadro 1 - Compreensao oral - estratégias

Tema Preocupacao global/local Perguntas propostas Enfoque

Negdcios Desigualdade Como o0s negdcios estdo listening for gist e
conectados a vida social? O que  listening for specific
as empresas tém a ver com  information (aulas)
desigualdade?

Mdsica A desvalorizagdo das ciéncias = Como o sistema dominante sob o = Resumo de conferéncias

humanas qual vivemos constréi hierarquias = e palestras

com relacdo a areas de estudo?

Cidades Mobilidade e variedades da Quais sdo os locais que mais Sons de vogais

inteligentes = lingua inglesa atraem residentes? Por qué? (variedades em
Como lidam com as variedades apresentacdes
linguisticas? académicas)

Fisica e A disseminacéo do Quem tem acesso ao  Inferindo significado

vida conhecimento teorizado dentro = conhecimento produzido nas @ (palestras)

cotidiana das universidades universidades? Quem ndo tem?

Qual é o papel da linguagem
nesse caso?

Fonte: nossa elaboragédo, com base nos dados

Ao analisarmos as reflexdes propostas nas aulas do curso compreensdo oral - estratégias,
notamos que, nas duas primeiras, o foco estd em como o sistema dominante produz
desigualdades no ambito dos negocios e na hierarquizacdo do conhecimento. Nesse caso, sao
trabalhados problemas de dentro do préprio sistema e seu outro lado — 0 que produz e se
mantém com base na producdo e manutencédo de desigualdades.

J& na terceira aula, é discutida a mobilidade académica, considerando as desigualdades
entre as cidades e universidades do Norte e Sul Global e como a diversidade linguistica é
abordada nesses locais, com énfase na lingua inglesa (por ser a lingua-alvo do curso), isto é,
que acgdes as instituicdes desenvolvem com relacdo a variedades do idioma? Como ¢ tratada a
proficiéncia? Quais sdo os critérios de validacdo de uma variedade em detrimento de outras?
As reflexdes, nessa aula, direcionam-se a implicacdes da mobilidade académica, partindo da

desigualdade de recursos de instituicGes localizadas em diferentes paises (e 0 pressuposto
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moderno de que ha paises mais desenvolvidos que outros, com os quais 0 mundo deve aprender)
e a imposicdo ndo somente da lingua inglesa, mas de variedades especificas. Como afirmam
Jorddo e Martinez (2021, p. 580, nossa tradugdo, destaques das autoras), “[...] a suposicao é de
gue ha uma e a mesma lingua inglesa, independente de onde esta (ou esteve) no mundo ou quem
esta produzindo inglés, cuja historia, cultura e experiéncia guiam cada producéo local do inglés
em zonas de contato”. Os esforcos, portanto, foram voltados a problematizar esse pressuposto.

A quarta e Ultima aula trata de acesso ao conhecimento produzido na universidade e o
papel da linguagem nesse processo. Percebemos que as reflex6es buscam despertar a percepcéao
de que esse acesso é desigual, mas h& a percepgdo de que pode (ou, até mesmo, deve) ser
ampliado para mais pessoas. Ndo ha discussdes sobre como esse conhecimento € entendido
como valido enquanto diversas epistemologias sdo invalidadas ou invisibilizadas. Nesse
sentido, as discussdes ficam restritas a desigualdade de acesso, com pouco aprofundamento nas
reflexdes em nivel epistemoldgico e possivel reforgo da ideia de superioridade do conhecimento
cientifico.

De forma geral, considerando as camadas de intervencao discutidas por Stein (2019), as
reflexfes propostas nesse curso enfatizam a desigualdade, chegando a abordar os niveis
metodologico e epistemoldgico, com o ontoldgico aparecendo na terceira aula, embora o
primeiro seja predominante. Também entendemos que ha um foco em problemas globais/locais
e a ideia de que eles podem ser solucionados, aproximando-se, portanto, da internacionalizacao
para a solidariedade global (STEIN, 2019). Essa mesma orientacdo foi percebida no curso
producdo oral: interacdes académicas, cujos dados estdo no Quadro 2, que pode ser encontrado

abaixo.

Quadro 2 - Producdo oral: interagdes académicas

Tema Preocupacéo global/local Perguntas propostas Enfoque
Meio ambiente Mudancas climaticas Qual é o papel das universidades = Primeiras  interacfes
mundial com relagdo a mudangcas em uma universidade

climaticas? Qual é o papel dos @ diferente

pesquisadores? Qual é o papel da

lingua?
Direitos Acesso e legislagBes de Quais sdo os efeitos sociais dos | Participando de debates
autorais direitos autorais conflituosas | direitos autorais na producdo académicos

académica? Como  direitos = (respondendo
autorais podem estar = argumentos)

relacionados a (falta de) acesso?
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Estatisticas e Desconfianca em estatisticas Quais sdo os impactos do uso Tense vs. modalidade
politica € seu uso na politica enganador de estatisticas? Como = (apresentacfes  orais
¢ definido o que deveria ser académicas)
considerado verdade? Com base
em que motivos? Como o uso da
lingua em géneros académicos

refletem relacbes com a ideia de

verdade?
Rotinas e salde = Salde mental Como hébitos alimentares podem = Formas do futuro para
humana estar relacionados com salde & organizar estudos

mental? Como salde mental (reunides de grupos de

pode estar relacionada a acesso? = pesquisa)

Fonte: nossa elaboragdo com base nos dados

A primeira aula foca no meio ambiente, especificamente nas mudancas climaticas;
porém, a visdo ndao é a de compreender como a relagdo humana com o planeta
ocasionou/agravou essas mudancas, mas sim em como lidar com elas, considerando o papel da
universidade, ou seja, 0 modo como se pode agir. Logo, a visdo moderna/colonial que centraliza
0 ser humano e compreende o planeta como uma fonte de recursos exploraveis nao foi
questionada (CAJIGAS-ROTUNDO, 2007); o foco foi, diferentemente, em como nossas a¢oes
afetam as mudancas climaticas e o que podemos fazer para mudar esse cenario, ainda dentro do
sistema dominante atual.

Por outro lado, a segunda aula aborda acesso e direitos autorais, especialmente no
ambiente académico, e como o fator internacional afeta esses aspectos. H4 como foco, portanto,
a desigualdade social e a elitizacdo do conhecimento, que se torna uma mercadoria central na
sociedade do conhecimento. Como afirma Garcés (2007, p. 230, nossa traducdo, destaque do
autor), o conhecimento ocidental é objetivo e universal e, portanto, digno de protecdo mediante
direitos de propriedade privada: “[...] O conhecimento cientifico/empresarial é o conhecimento
e, por isso, deve ser protegido, isto €, devem pagar por seu uso”. A aula, no entanto, nao
questiona a centralidade do conhecimento cientifico em si, mas 0 acesso a ele — de forma similar
a quarta aula do curso discutido anteriormente.

Na terceira aula, por sua vez, a questdo da descrenca na ciéncia, particularmente na area
de estatistica, foi abordada. Nesse caso, a construcao de verdades foi enfatizada, com reflexdes
acerca de que conhecimentos sdo considerados validos dentro e fora do ambiente académico.
Diferentemente da Gltima aula do curso anterior, ha uma discussdo em nivel epistemoldgico

mais aprofundada, com questionamentos sobre como as verdades sao construidas e validadas e
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como, no contexto académico, a lingua pode refletir isso. O trabalho com tense e modalidade —
baseado em Janks (2014) — explorou como o uso de tense (como uma afirmacdo no presente
simples) esta relacionado a ideia de verdade aceita, ao passo que a modalidade reflete graus de
incerteza. Nesse sentido, quais seriam as regras que definem uma assertiva como verdade ou
como uma constatacao incerta?

A Ultima aula do curso tratou, novamente, do acesso (ou sua falta); dessa vez, com
relagdo a habitos alimentares. Notamos, portanto, que as discussdes sobre acesso aparecem de
forma predominante, assim como no curso anterior.

Prosseguimos com a andlise, agora do segundo grupo, em que consta o curso variedade
de lingua inglesa. Este é diferente dos anteriores no proprio planejamento. Em vez de focar em
géneros ou situacbes académicas de uso do idioma, variedades, em suas caracteristicas e
questdes culturais, politicas, historicas e ideoldgicas, foram abordadas. Nesse curso, a escolha
das variedades a serem trabalhadas partiu dos alunos, que optaram por: Cockney English (do
Reino Unido), Indian English [Inglés Indiano], Australian English [Inglés Australiano] e South
African English [Inglés Sul-Africano]. Ressaltamos aqui que temos consciéncia de que, dentro
de um pais, ha diversas variedades; as aulas, nesse sentido, enfatizam essa ideia, além de
buscarem a desconstrucdo de esteredtipos. O Quadro 3 mostra as reflexdes que perpassaram

cada aula.

Quadro 3 - Variedades de lingua inglesa

Variedade Perguntas propostas

Cockney English (UK) Qual é a relagdo entre sotaque e posicao social? As variedades de que grupos

sdo valorizadas? As de que grupos ndo sdo?

Indian English Como a colonialidade esta relacionada & lingua? Quais sdo as causas e

consequéncias do preconceito linguistico?
Australian English O que ““falar como um nativo” significa? Quem é esse falante nativo?
South African English Quais sdo as variedades de lingua inglesa ensinadas mais amplamente?
Como isso esta relacionado a poder?

Fonte: nossa elaboragdo com base nos dados
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A primeira aula, considerando o processo histdrico do surgimento da variedade, além
das questbes socioecondmicas a ela relacionadas, buscou problematizar a valorizacdo e
associacdo a ascensdo social de determinadas variedades, ao passo que outras Ssao
marginalizadas.

A segunda aula, por sua vez, tratou da relagdo entre a presenca do inglés na india e o
processo de colonizagéo britanica. Foram abordados, nesse sentido, 0s processos de imposicéo
e violéncia linguistica e seus desdobramentos atualmente, com a discussdo do preconceito
linguistico e estere6tipos sobre as variedades da lingua inglesa usadas no pais.

Na terceira, foi abordado o mito do falante nativo, em esforgos de desconstrucdo da
ideia de falar como um nativo, com discussoes acerca de quem seria o falante nativo, geralmente
colocado como modelo a ser alcangado. Similarmente, as discussdes sobre relagcdes de poder e
variedades de lingua inglesa sdo abordadas na quarta e Gltima aula do curso; nesse caso,
considerando as particularidades da Africa do Sul.

Assim como nos casos anteriores, esse curso se alinha mais a perspectiva da
internacionalizacdo para a solidariedade global (STEIN, 2019), uma vez que promove
questionamentos e reflexes que podem levar a acao, especialmente no modo como os alunos
se apropriam da lingua inglesa, considerando diversas variedades.

Além disso, de forma geral, nos trés cursos, os esforcos estdo voltados a
desnaturalizacdo de ideias através de questionamentos. Em outras palavras, ndo houve a
explicacdo ou o apontamento de problematicas nas aulas, foram propostos questionamentos e
provocacOes para que os alunos pudessem refletir e (des)construir entendimentos.

Ademais, apesar de, ao discutir os cursos do primeiro do grupo, termos, por vezes,
apontado niveis de reflexdo (metodoldgica, epistemoldgica e ontoldgica), considerando as
camadas propostas em Stein (2019), entendemos que elas estdo interligadas, sendo
frequentemente dificil de separa-las, especialmente no que concerne a discussdes sobre lingua.

Como ja foi mencionado, os trés cursos se aproximam mais de uma perspectiva de
internacionalizacdo para a solidariedade global, que apresenta suas tensdes. Conforme Stein
(2019, p. 80, nossa traducdo), ao passo que as teorias ¢ praticas criticas sdo “[...] Uteis para
reconhecer padrdes coloniais persistentes, fazer perguntas dificeis e sinalizar em direcdo a
outras possibilidades, buscar nessas teorias uma (re)solucéo prescritiva seria leva-las de volta
as prerrogativas coloniais que questionam”. Isso ocorre porque a modernidade condiciona
nossas acles que almejam questiona-la, o que ndo significa que ndo devemos agir, mas que

precisamos nos implicar nesse processo, ndo assumindo uma posi¢do heroica ou buscando
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suprimir os conflitos e as contradi¢des, e sim entendendo que buscar alternativas ¢ uma forma

de aprender e questionar os sistemas, sem garantias (ANDREOTTI et al., 2015).

Considerac0es finais

Os cursos propdem reflexdes que incluem assuntos como acesso (abordado com foco
na desigualdade em Compreenséo oral — estratégias), relacdes de poder, producéo e difusao de
conhecimento, o papel da lingua e da universidade com relacdo a temas globais/locais
(especialmente tratados em Producdo oral — interacBes académicas), bem como processos
historicos, colonizacdo e relacbes de poder (enfatizados em Variedades de lingua inglesa).
Nesse sentido, sdo mais enfatizadas as camadas de intervencdo metodologica e epistemologica,
havendo pouca discussdo em nivel ontoldégico — importante ao pensarmos em uma
internacionalizacdo critica. Em outras palavras, as diferentes formas de ser/conhecer (camada
ontoldgica) foram pouco abordadas, aparecendo de forma superficial sem énfase em aulas
especificas ou apenas como estando relacionadas a outras camadas.

Além disso, apesar de haver somente um curso com foco em variedades de lingua
inglesa, elas perpassam o0s outros dois cursos, uma vez que houve esfor¢os para elaborar
atividades que partissem de audios, videos, imagens etc. incluindo diferentes comunidades
usando a lingua, bem como discussdes sobre 0 assunto.

Cabe também ressaltar a importancia do processo de poder experimentar diferentes
possibilidades e refletir sobre elas no IsF-UFS, especialmente considerando os conflitos de
questionar a modernidade/colonialidade a partir da gramatica da propria modernidade.
Ressaltamos, porém, que se trata de uma experiéncia particular no contexto da UFS e no
nacional, pois cada NucLi IsF conta com diferentes coordenadores e diferentes professores,
cada um com sua cognicao, isto &, com seus entendimentos do que significa ensinar/aprender
lingua inglesa no contexto da internacionalizacdo. Para nos, esse processo de autoanalise ira
informar as decisdes tomadas em nossa pratica na busca de uma internacionalizacao critica, a
partir do ensino de lingua inglesa. Com ele, pudemos perceber em que momentos nos
contradizemos e acabamos reforgando o pensamento moderno/colonial — processo necessario
na busca por decolonizarmos a nGs mesmas e as nossas praticas.

Por fim, nos cursos, predomina a perspectiva da internacionalizagdo para a solidariedade
global, uma vez que havia a ideia de que, ao identificar os problemas, seria necessario saber
exatamente o que fazer para resolvé-los. No entanto, como colocam Stein e Silva (2020, p. 562,
nossa traducédo), pensar em uma internacionalizacéo otherwise “[...] requer que desenvolvamos

o0 discernimento para mapear nossas responsabilidades junto ao que podemos fazer em nossos
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contextos — reconhecendo que qualquer decisdo de engajamento serd problematica, dificil,
contraditoria e sem garantias”. Nesse sentido, no processo de aprender a fazer/pensar/ser
diferente, é preciso abrir mdo das promessas modernas/coloniais e abracar a inseguranca dos

conflitos e de ndo saber como o otherwise pode ser.
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